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con motivo de los grandes trabajos de res-
tauracion ejecutados 4 sus expensas en esta
augusta basflica. En una vasta cueva abierta
bajo ¢l altar mayor, estaban dos sarcéfagos, el
de la Santa, conteniendo el ataud de ciprés, y
ol otro encerrando tres cuerpos que eran los
de sus compafieros de martirio, Valeriano, Ti-
burcio y Méximo. El sabio Baronio recibi6 del
Papa Clemente VIIL, enfermo en Frascati, la
misién de someter las reliquias de Ja Santa 4
un escrupuloso examen. Quedaron expuestas
durante un mes en esta misma iglesia, y en
ella pudo toda la ciudad de Roma contemplar-
lag y venerarlas. Después de cerrada la tumba,
lo cual se hizo
4 presencia
del Papa, que
celebrd la mi-
sa, el carde-
nal Sfondrati
hizo construir
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| cotona, en un pafio de su rico vestido. Iistas

imigenes estén scparadas, segin el uso adop-
tado por los mosaistas bizantinos, por palmeras,
que son el emblema de la mansién celestial
(véase el articulo Arboles). Aqui damos esta
imégen segin Ciampini (Vet. mowim., t. 11,
tav. XXvI).

Al sigl'a vii se atribuye el fiesco que todavia
se ve en la cripta de Santa Cecilia, y cuyo
descubrimiento, hecho en 1854, designa, de
incontestable manera, el lugar donde Calixto
llevé 4 cabo la primera traslacion del cuerpo de
la hija de los Cecilii.

Pero pinturas mucho mis antiguas y pro-
bablemente
contempora-
neas dela fun-
dacién de la
cripta, exis-
tian todavia,
aunque en un

un altar en el

estado de des-

que fué colo-
cada la nota-
ble estatua de méarmol que el escultor Maderno
habia ejecutado, después de examinar 4 inter-
valos la actitud de la Santa en su tumba.

Los lectores que deseen conocer en todos
sus detalles la historia de las diferentes trasla-
ciones del cuerpo de Santa Cecilia, pueden
consultar la notable obra de M. el comenda-
dor De’Rossi, ¢ bien la historia de la Santa
por el R. P. abate Guéranger, que es un re-
sumen de aquélla (Paris, Didot, 1874).

IV. La mis antigua imbgen de Santa Ce-
cilia pertenece, creemos nosotros, al siglo vI
Se encuentra en el mosdico del 4bside de San
Apoiinario de Révena, terminada en 570 4
solicitud del arzobispo Agnellus. Santa Ceci-

lia figura alli en el numero de los veinticineo
martires que yvienen 4 presentar & Cristo su

truceién  casi
completa, en-
cima de la imagen que damos aqui, y sobre
la pared de la claraboya abierta para dar aire
y luz 4 este venerable santuario (véase el ar-
ticulo Luminare erypte). Distingufanse en la
época del descubrimiento los contornos de una
figura de mujer en actitud de orar, que era,
sin duda, la representacién primitiva de la
Santa. Debajo de esta imagen estd pintada
una cruz que tiene 4 los lados dos ovejas; en
la base de la claraboya estin las figuras de
Povicavvs, SEpastiaxus, Cvrinvs, que da-
tan probablemente del 1v & del v siglo. No
hay, que nosotros sepamos al menos, ningin
dato referente, de mas ¢ menos directo modo,
4 estos personajes, en la historia de Santa Ce-
cilia. Por tltimo, al pié de la imigen que da-
mos en la pAgina siguiente, FKom. soft., 11,
pl. vI), ¥ que, si juzgamos por algunos cubos
de diferentes colores que todavia subsisten en
sus bordes, parece haber sido colocada sobre
un antiguo mosaico, se ve una pintura de es-
tilo bizantino, pero de época posterior, que
representa 4 Nuestro Sefior er un seminicho,
y 4 su lado, en una superficie plana, &
San Urbano con los vestidos pontificales. Es-
tos ‘diversos asuntos se destacan bastante en
el croquis de la cripta para que el lector
;';_negiﬂ- darse cuenta casi exacta de su dispo-
sicion.

Sea lo que quiera, de estos primeros ensayos
de glorificacion de la joven martir por las ar-
tes, fué, especialmente en la Edad Media y en
el Renacimiento, cuando todos los gl‘nndeé ar-
tistas, desde Cimabue & Rafael, etc., consagra-
ron su genio 4 pintar, bajo todos sus aspectos
y en todas las circunstancias de su vida y de su
muerte, esta grande figura de santa, una de
las més populares que nos ofrecen los fastos
de la Iglesia. Pero en este ripido estudio nos-

CEME

ofros no podemos traspasar los limites de la
antigiiedad propiamente dicha, que son tam-
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bién los que hemos debido tratar en la pre-
sente obra.

I—i
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CEMENTERIO (roynrapwy).— La pala- |
bra cementerio, para designar la tltima morada ‘
del hombre, es exclusivamente cristiana. Ce- |
meterium  recubitorium. vel

dormitorium  est |

mortuorum, qui ideo ab Ecclesia dormientes |

dicuntur , quia resurrecturt . mon dubitantur

(Walfrid, Strab. De reb. cul., ¢. v1). ElL fmico |

ejemplo pagano donde se encuentra (Arin-
AL Glell !}
ghi,, R. 8., 1, 5) es de una atribucion dudosa.

. Se deriva del griego xoyyTnpy, que quUICTE

decir dormitorio, y tiene por equivalente dor-
mitorium , empleado alguna vez en los autores,
sobre todo en las actas de log mértires; en las

de San Maximiliano, por ejemplo, se lee: !
Pompeiana matrona corpus ¢jus de judice erurt
et imposito in dormitorio suo (Ruinart, pa- |

gina 264,, 11). Parece que de_siglmba. 4 veces
una simple sepultura de familia. Boldetti (p4-
gina 633) indica en Malta un hipogeo de esta
clase, donde se encuentra una ISCHPCOL
orieea confirmando que el cementerio
MHTPION (sic) habia sido comprado y restau-

\

KOI- |

Rl T s T 1
rado por un cristiano llamado Zosimo. Una

inseripcién de Florencia parece también supo-
ner que la palabra cementerio podia aplicarse
4 una tumba aislada. En ella se dice que va-
rios nifios de una misma familia habfan sido

enterrados, cada uno en un cementerio parti-
cular: QVI POSITI SVYNT || PER SIN-
GVLA CE | METERIA (véase Foggini. De
Roman. ttin. Petri, pag. 295).

Tl nombre de cementerio es raro en las ins-
cripeiones. Bl epitafio de Sabinus (Perret, v,
xXIX, 67) es el unico, créese, donde se lee :

SABINI BISO
MVM SEBIEUA
FECIT SIBI IN CYMI

TERIVM BALBINA
IN CRYPTA NOBA.

51 dogma consolador de la resurrcecion de
la carne hace que el cristiano mire, su muerte
como un suefio pasajero: In Christianis, dice
San Jerénimo (Epist. XXIX), mors non ¢st Mmors,
sed dormitio et somnus. appellatur; <entre los
cristianos, la muerte no es la muerte, sino una
dormicion., y se llama suefior; y esta creencia
se expresaba, no sélo por la palabra Cremete-
rium dada al sitio donde descansaban los cuers
pos de los fieles, smo también por las formu-
las y aclamaciones que eran inscritas e la
tumba de cada uno de ellos, y que siempre
expresaban las mismas ideas de esperanza y
de lo futuro: DEposirys,—DORMIT § QVIESCIT
Ix PACE. Si ge abre al azar un libro de inscripa
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ciones, se encontrard en cada linea la expre-
sion de esta fe: Dormirio SivestrI (Pe-
rret, 111, x).—EN EIPHNH MHCEIC MOAEZ-
TOY, In pace dormitio Modesti (Marangoni.
Act, 8., V., pig. 74). Esta férmula no era,
sin embargo, particular de los cristianos.
También era empleada por los Judios: testigo
el epitafio de Aurelia Zotica, acompafada del
candelabro de siete mecheros: EN EIPHNH
KOIMHCIC AYTHC, I'n pace dormitio ejus (Ode-
rico. Sylleg. vet. inscr., pig. 253),

La palabra cementerio era mis general-
mente usada para indicar la sepultura comun
de los cristianos y de los martires, pero se en-
cuentran de vez en cuando otras denominzacio-
nes que, en Su mayor patte, expresan la
misma idea y alguna vez ciertas circunstancias
especiales de lugar. Asi, por ejemplo, en
Africa, arew (Act. 8. Cypr. ap. Ruin.), are-
nertum y - arenarie, para las sepulturas de
Roma abiertas en la arena 4 en la puzolana
(Anast. Bibl., In. Vit. Sylv. et Theod. PP.).
Atriwm , expresa la sepultura en el vestibulo de
las iglesias (Penitent. Rom., tit. vi1, cap. 25).
Cutacumba designaba propiamente el sitio
donde fueron sepultados los cuerpos de San
Pedro yde San Pablo, cerca dela iglesia de San
Sebastiin, en la Via Apia. Pero pronto se ex-
tendié esta denominacién 4 todos los cemen-
terios subterrdneos de Roma. Concilia marty-
rum se dice especialmente de los cementerios
donde estaban los mértires en gran nimero
(Baron. Ad an., 259.— Hieron, Epist. ad He-
liodor.—Martyrol. rom., xxiir. jun. not. Ba-
ron). Crypte: esta denominacién, que conviene
en general 4 todos los lugares subterrineos,
fué aplicada especialmente 4 la sepultura de
los cristianos y de los mértires, que con fre-
cuencia tenfa lugar en subterraneos. Hypogeum,
palabra griega que significa también un lugar
subterrineo. Nosotros poseemos un curioso
epitafio donde dicha palabra estd empleada
(Wiseman. Fabiola, 11. 2): M. Axtost | vs
Resrvrv || 8. FECIT wvro [ 6EV. siB1 ET |
8VIS. FIDENTIBVS IN Dominzo, «M. Antonio
Restituto ha hecho este hipogeo para él y los
suyos que creen en el Sefior.y Latebre alude
al refugio que los cementerios ofrecian 4 los
fieles en los tiempos de persecucién. Polyan-
drz’a,‘ término colectivo que expresa la reunién
de cierto nimero de tumbas (Theof. Aure-
lian. Capitular., cap. 1X). Requietoria, requie-
tionis loca, sedes requietionis, lugar de reposo.
Sacrarium y sanctuardum: los cementerios
fueron asi llamados, ya porque recibian los
cuerpos de los santos, ya porque se celebraban
en ellos los santos misterios (Du-Cange, Sanc-
tuar.). Sedes osstum: Prudencio designa asi el
cementerio de Ciriaco y la tumba de San Lo-

renzo (Per;’s!epﬁ. In S. Laurent.). Sepulcretum,
lugar destinado & contener muchos sepulcros.
Tumbe se aplic 4 los cementerios romanos
(Bosio, 1. 1, ¢. 4), Todavia se encuentran un
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gran nimero de denominaciones respecto & las
cuales remitimos al lector & Boldetti (pa-
gina 586). (Véanse los articulos Catacumbas,
Sepulturas ., Loculi, Cubicula, Arcosolium,
etcétera.)

CENTOX (xfvtpwv).—Propiamente ha-
blando, se llama asi un vestido de poco valor
y grosero, compuesto de pedazos de viejas te-
las, de diferentes cualidades y de distintos co-
lores, con el que los pobres y los aldeanos
cubrian sus camas y aun sus personas. La pro-
fesion de fabricante de centones era muy co-
min en la antigiiedad ; quiza no estuviese en-
tonces sin proteccién, porque M. de Boissieu
(Inscript. lyonnaises, pag. 195) publica un be-
llo marmol de Lién; en el que se halla men-
cionada: es el epitafio de un CENTONARIVS
llamado Caivs Rvsoxivs SEGVNDYS.

En sentido figurado, se dié el nombre de
centdn 4 una especie de poema compuesto de
versos 6 de hemistiquios tomados acé y allé de
diferentes autores, y que se esfuerza en darles
una significacién que no era de ningtin modo
la que le atribufan esos escritores. Parece que,
por un culpable abuso de la palabra de Dios,
los herejes de los primeros siglos mutilaban
asi los textos de las Sagradas Escrituras para
acomodarlos al sentido de sus errores. Tertu-
liano nos habla de estas falsificaciones (Prws-
cript., xxxviir). « Valentin ha pensado acomo-
dar, no las Escrituras 4 su sistema, sino su
sistema & las Escrituras, y sin embargo, €l ha
suprimido mas y aumentado més, robando
hasta las propiedades de las palabras, y dando
4 las cosas caracteres que no tienen.»

Este género de poesfa, si asi pueden Ila-
marse los centones, parecerfa digno tnicamente
de los siglos de decadencia. Sin embargo, se
trata de la época de los primeros Césares,
cuando todavia Roma produecia poetas distin-
guidos (véase Fabric. Biblioth. Latin.), y este
dato podria quizds autorizar para atribuirle
un origen m4s antiguo atin. Sabemos por el
mismo Tertuliano (Ibid., xxx1x) que un poeta
llamado «Hosidio Geta (otros han leido
Nasidio y aun Oyidius) tomé 4 Virgilio la
tragedia de Medea».—«Uno de mis parientes,
afiade Tertuliano, entre otras fantasias de su
estilo, ha explicado con versos del mismo poeta
el Pinaz de Cebés.»

En el siglo 1v de nuestra era, Ausonio puso
en moda estas especies de mosaicos poéticos,
que suponen m#s memoria y paciencia gue
imaginacién y gusto. Compuso un centon nup-
cial para contestar 4 un reto que le dirigiera
el emperador Valentiniano, el cual, habiéndole
confiado una de estas aberraciones del espiritu,
habia encontrado ocasién de entrar asi en
lucha con un poeta de profesion. Todos los
versos ¢ fragmentos de versos que componen
esta pieza estdn tomados de Virgilio, que ha
compartido con Homero el triste honor de
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verse mutilado y transformado por los autores
de centones: Quasi mon legertmus, dice San
Jerénimo (véase infra), HoMEROCENTONAS ¥
VIRGILIOCENTONAS, « Se tiene la costumbre,
anade todavia Tertuliano (loc. laud.), de llamar
homerocentonistas 4 aquellos que con versos
de Homero, tomando acé y alla muchas cosas
para disponerlas como partes relacionadas
entre si, unen en un solo cuerpo miembros
muy distintos.» Queriendo unir el precepto con
el ejemplo, Ausonio puso al frente de su obra
una epistola en la que fija las reglas para
componer 1os centones.

A fines del mismo siglo vivia una mujer que
se ha hecho célebre por analogas composicio-
nes. Tal es Proba Faltonia, princesa que hu-
biera podido pasarse sin tan dudoso titulo de
gloria, porque tuvo tres hijos consules, fué la
esposa de Adelfio, procnsul romano, m adre de
Juliana y abuela de Demetrio, elogiados todos
por San Jerdnimo. Otros, y en particular Baro-
nio (Ad. an. 395), Aldo Manucioel joven y Cave
(Seript. eccl., an. 871) creen que se trata aqui
de Proba, mujer de Probo, prefecto del preto-
vio, pareja que tenemos en una tumba en la
Roma subterrdnea (Bossio. Rom. sotter., pa-
gina 49 —Of. Aringhi, t. 1, pg. 281). Se le
atribuye un centén virgiliano sobre diversos
pasajes del Antiguo y del Nuevo Testamento
(De rebus divinis). Este poema, del cual nos
quedan algunos centenares de versos en los
Poetes ecclesiastici (Cameraci, t. 111, pag. 465),
v en la biblioteca de los Padres (t. V, edit.
Lugl, 1677, pig. 1218), merece fijar aqui
nuestra atencién, asi como algunos otros que
aparecieron hacia la misma época, porque te-
nian por objeto sacar de los autores pagamos,
cuyo texto se exprimia ast, profecias referentes

4 los misterios y & la religién de Cristo, abso-
lutamente lo mismo que se hacia con los ver-
sos de Orfeo y los de las sibilas. San Jero-
nimo, que asegura haber tenido conocimiento
de estas diversas compilaciones, las califica
de nifierias v de bufonadas: Puerilia hace, ét
circulatorum ludo similia (Epist. vii. Ad
Paulin. Opp. t. 1, 275). Respecto al de Falto-
nia en particular, ha sido declarado apocrifo
- por un decreto del Papa Gelasio T (Dist. xv,
¢. S. Romana Icclesia).

En aquel tiempo circulaba también un cen-
tén homérico, al cual se daba andloga signifi-
cacién. Zonaras quiere que, cmpczad(j y sin
concluir por un tal Patriclo, este centon haya
sido después acabado y ordenado por la empe-
ratriz Tudoxia, esposa de Teodosio II. Pero
el P. Rader (Act. sanct., c. Xx1, pag. 227)
hace observar que esta obra mno puede serjde
_esta princesa, si se tiene en cuenta que Saun
Jerénimo la habia leido antes que Hudoxia
fuesa cristiana y emperatriz; y Focio, que ha
publicado los diversos escritos, y especialmente
los poemas, de esta mujer ilustre, no hace

til. Bibliothec., cuxxxiv, edit, Latin., 1606
pagina 162).

Se sabe que Constantino, en su diseurso Ad
ceelum sanctorum (C. xx), cita también varios
versos de Virgilio que parecen dirigirse 4
nuestro Salvador, y supone que el poeta, no
pudiendo, como pagano, hablar abiertamente
de Cristo, lo designaba 4 medias palabras. Lios
versos 4 que alude el Emperador fueron toma-
dos, 4 1o menos en el sentido, por aquel gran
poeta, de los ordculos sibilinos. Pero como Vir-
gilio habia nacido en la olimpiada 177, es decir,
setenta afios antes de Jesucristo, y muri6 & los
cincuenta y cuatro afios de edad, es claro que
no pudo hablar de Cristo, como historiador;
todo se reduce 4 atribuirle el titulo de profeta
si queremos entender de Cristo estos versos
con frecuencia citados (Eglog. 1v):

Jam redit et Virgo, redeunt Saturnia regna,
Jam nova progenies ceelo dimittitur alto!

La mania del centén ha continuado hasta
nuestros tiempos. En 1661, Alejandro Ross,
de Aberdeen, publicé, bajo el titulo de Virgi-
lius evangelizans, un poema cuyo protagonista
es Jesucristo. Esteban Pleurre, canonigo re-
oular de San Victor de Paris, ha renovado la
Empresa; siendo lo mis singular que su obra
lleva la aprobacién de dos doctores de la fa-
cultad de Teologia, los cuales dicen que este
autor ha fabricado para Jesueristo y los santos
mértires coronas con el oro del idolo de Mo-
loch. El Padre Wolf, en sus anotaciones al
tratado de las prescripciones de Tertuliano (pd-
gina 600), menciona un religioso de su orden
(los ermitafios de San Agustin) que habia es-
crito con versos de Virgilio la vida de Santo
Toméas de Villanueva.

Lelio Capiluppi ha compuesto también poe-
mas latinos en centones. Los Politicos de
Justo-Lipso no son otra cosa mis que cento-
nes; no ha hecho méds que suplir las conjun-
ciones y las particulas.

Para dar una idea de este singular género
de poesfa, citaremos aqui dos fragmentos de
los centones de Proba Faltonia (véase Bi-
blioth. PP. loc. laud.), en los que cada verso 6
hemistiquio se refiere al pasaje de Virgilio de
donde se ha tomado. Bl primero es referente
al Antiguo Testamento (cap. v, pag. 1219).
De creatione mundi (Glenes 1).

Principio ccelum ac terras, camposque liguentes,
(Eneid., V1, 724.)

Luncentemgue globum lunge (Fn., VI, 725), solisque labores
(En., 1, T44.)

Ipse pater statnit (Georg., I, 353); vos, o clarissima mundi
(Georg., 1, 5.)
Tumina, labentem coelo quae ducitis annum,
(Georg., 1, 6.)

Tgneus est vobis vigor, et calestis origo;
2 2 (En., 1, 730

Nam neque erant astrorum ignes, nee Incidus R’,b‘}:\el"
(., 111, 585.)

Sed non atra polum bigis sub nocte tenebat

mencién alguna de dicho centén (véase Pho-

(En., ¥, 121.)
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Et chaos in preeceps tantum tendebat ad umbras
(A&n., VI, 578)

Quantnus ad @therenm cceli suspectus Olympum
(., VI, 579.)

Respecto al Nuevo Testamento, clegiremos
este cuarteto, cuyo asunto es el nacimiento de
Jesucristo (cap. 11, pag. 1223 del vol. citado
de la Biblioth. de los PP.). De nativitate Jesw
Christi (Matth., 11.—TLue. , )

Jamque aderat promissa dies (.En., 1X, 107), quo tempore
[ primum

(Geory., 1, 61.)

Extulit os sacrom (En., Vi1, 591) divinme stirpis origo
(Em., V;711.)

Missa sub imperio venitgue in corpore virtus
(En., V, 344.)

Mixta Deo (En., VI, 661) subiit chari genetoris imago
(A, 11, 580.)

CHANTRES.— 1. Hubo en la primitiva
Iglesia unos chantres, de ofro modo lamados
salmistas, que parecen haber sido considerados
en ciertos puntos como formando un orden
menor independiente. Estd probado que esa
cualidad 1o les fué reconocida universalmente,
y que alli donde lo estaba, no lo fué sino por
cierto tiempo; de otro modo, este orden hubiera
persistido como los demas. Algunos sabios,
entre otros Belarmino (De cleriels, 1. 1, e. 11),
han confundido los chantres con los lectores:
pero esta opinién no parece justificada, porque
log documentos antiguos que hacen mencién
de los chantres, como los Cdnones apostilicos
(can. Lxix), las OQonstituciones apostdlicas
(1. 11, ¢. 57), el Concilio de Laodicea (can. xx1v),
San Efrén (xcur. De secund. adven.), la hi-
turgia de San Marcos (Apud. Fabric. Cod.
Apocr., part. 111, pag. 288), los distinguen
perfectamente unos de otros. Justiniano esta-
blecié también esta distincidén (Novell., 111,
¢. 1), enando asegura que en su tiempo la
Iglesia griega de Constantinopla contaba con
26 chantres y 110 lectores.

La naturaleza de las funciones que los chan-
tres ejercian en la Iglesia estd expresada por
la palabra griega Ymobodeic (Socrat. Hist.
eccl,, 1. v, c. 22), que quiere decir monitores 6
inspiratores; 6 mejor, suggestores , psalmi pro-
nuntiotores; entonaban los salmos, es decir, que
pronunciaban aisladamente la primera mitad
del versiculo, y que el pueblo lo terminaba.
Precinebant cantores, dice Cotelier (In Cons.
apeost. loc. laud) , populus vero succinebat. Tl
nombre de monitor se dié, en la antigiiedad
pagana, 4 los que pronunciaban la oracién en
alta voz 4 nombre de todos, y vemos 4 Tertu-
liano, en su Apologética (c. xxx), aconsejar 4
los fieles que oren sin monitor, porque su ora-
cion, siendo espontéinea y proviniendo del cora-
zon, no tenia necesidad de intérprete,

IT. La institucién de los chantres, como
orden en la Iglesia, apenas subsistid sino hasta
principios del siglo 1v; porque si la liturgia de
San Marcos que la menciona, es anterior & esta
€poca, como observa Bergier (en la palabra

Canto eclestdstico), no puede serlo mucho. Clomo
quiera que sea, el descuido y la negligencia que
se habian introducido en el ejercicio de la sal-
modia, fueron, seguramente,las causas que
hicieron necesaria esta institucion. Establecer
maestros de canto era el mejor medio de de-
volver 4 la salmodia eclesidstica su primitiva
pureza. Lios chantres recibieron entonces el
nombre de cantores canonict, wovovixol bodzal,
lo que indica que fueron inscritos en el canon
(véase el articulo Canon) 6 catdlogo de los
clérigos, y separados de este modo del resto del
cuerpo de la Iglesia (véase también el ar-
tieulo Matricula). A veces fué necesario, en
ciertos puntos, ejecutar el canto con las voees
Gnicamente de los chantres, 4 fin de resta-
blecer con mas facilidad la antigua armonia,
acostumbrando 4 los que no estaban hechos
4 escuchar en silencio, y 4 perfeccionarse asi
4 los que eran habiles en el arte de la mu-
sica. in este sentido, sin duda, debe enten-
derse este canon del Concilio de Taodicea
(can. xv): « Es conveniente que silo los
chantres candnicos, que suben al ambdn y leen
en el pergamino, sean los que canten en la
iglesia.» Bingham insiste mucho en esto, 4
fin de fijar los derechos del pueblo cristiano en
la casa de Dios; pero nosotros no tenemos
ninguna razon para impugnar la costumbre que
siempre tuvieron los fieles de asociarse 4 los
cantos de la Iglesia. Todos los Padres confir-
man esa costumbre.

ITI. Cualquiera que fuese la importancia
de la funcién del chantre en la primitiva Igle-
sia, fué, no obstante, inferior siempre 4 la de
los 6rdenes menores propiamente dichos. No
tuvo con éstos otros puntos de contacto que la
imposicion de las manos, por cuyo medio se
conferia; pero se diferenciaba en que esta es-
pecie de ordenacion era administrada por un
simple sacerdote, mientras que los d¢rdenes
menores tenian por ministro ordinario el obispo
o el corepiscopo. Este orden fué regulado por el
cuarto concilio de Cartago (can. x): «El sal-
mista puede, sin conocimiento del obispo, ¥
con sélo la orden del sacerdote, desempenar el
oficio de cantor, El sacerdote se sirve para ello
de esta simple férmula: «Haz de modo que lo
»que t cantes con tu boca, lo creas de corazon,
»y que lo que t1 creas de corazén, lo demues-
»tres en tus obras.» Lsta facultad dada al
sacerdote dé ordenar los chantres, sin conoci-
miento del obispo, fué, sin embargo, segin
toda apariencia, peculiar de la Iglesia de
Africa.

No parece tampoco que el oficio de cantar
en la iglesia, aun como monitor, haya estado

slempre reservado exclusivamente 4 los eléri~

gos instituidos ad koe. T.os monumentos epi~
graficos nos dan 4 conocer cierto ntimero de
didgconos que lo habian desempefiado con ho-
nor. Tomamos estas citas del Boletin arqueold-
gico de M. De’Rossi (1863, pég. 88). Tal es el
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didcono Revemrrus, del titulo de Tigris, en
euyo epitafio el Papa Dimaso ha introducido
este elogio:

DVLCIA NECTAREO PROMEBAT MELLA CANORE
PROFHETAM CELEBRANS PLACIDO MODVLAMINE SENEM.

e aqui el elogio finebre de nn arcediano
de la Tglesia romana llamado Deusdedit, que
vivia hacia el siglo v:

HIC LEVITARVM PRIMVS IN ORDINE VIVENS
DAVIDICI CANTOR CARMINIS ISTE FVIT.

En una inseripeién encontrada hace pocos
afios en la basilica constantiniana de San Lo-
renzo, el difunto dice de si mismo:

VACE PSALMOS MODVLATVS ET ARTE
DIVERSIS CECINI VERBA BACRATA SONIS.

Parece que en tiempo de San Gregorio el
Magno se habian introducido abusos en esta
practica, que este Papa titula «muy reprensi-
ble », consuetudo wvalde reprehensibilis. A sus
0j0s, las funciones de chantre eran poco com-
patibles con el ministerio del diaconado : exigia
por lo menos que en la eleceidon de los didconos
se tuvieran en consideracion los adornos de'la
yoz mis bien que la integridad de la vida.
También por un decreto especial ordené que
los ministros del altar se abstuviesen de can-
tar otra cosa que la leceién del Evangelio du-
rante las ceremonias de la misa: Qua de re
prasentt decreto constituo ut in sede hac sacra

altaris ministri cantare non. debeant solumque

evangelii lectionds officium inter missarum so0-
lemnic exsolvant (Conedl., edit. Manzi, 1. x, pa-
gina 434). ;

Viéronse chantres que, nombrados obispos,
quisieron continuar edificando al pueblo por el
ejercicio del arte que ellos desempediaron. Un
epitafio métrico que parece obra de San Dé-
maso, dice con motivo de un obispo lleno del
mismo celo:

PSALLERE ET IN FOPVLIS VOLVI MODVLANTE PROPHETA
SIC MERVI PLEBEM CHRISTI RETINERE SACERDOS.

IV. Desde el siglo v1 vemos los obispos
instruir 4 sus chantres, ya por si mismos, ya
por hombres habiles en el arte de la musica; y
esto da la medida de la importancia que con-
cedian 4 esta parte tan esencial del culto ex-
terno. San Gregorio de Tours habia esta-
blecido en su iglesia una escuela de canto;
¢l mismo nos lo dice (De mirac. S. Mar-
tin, 1, 33). Pero nadie igualé en esta parte el
celo de San Gregorio el Grande. La escuela de
canto que habia fundado en Roma, y que no
tuvo en un prineipio otro maestro que 6l mismo,
existia todavia en tiempo de su historiador
Juan el Discono (In Vit. S. Greg., L. I1 6.)’
y puede decirse que no ha dejado de existir
aunque haya experimentado numerosas modi-
ficaciones. Kl colegio de los chantres es el que
ejecuta todavia hoy el canto, ya en la capilla
Sixtina, ya en las grandes basilicas, cuando el

Soberano Pontifice celebra en ellas los santos
misterios (véase el articulo Libros lititrgi-
cos, 6.%). Este gran Papa invité & su escuela &
todos los clérigos de las Iglesias de Occidente,
4 fin de que vinieran 4 estudiar bajo su direc-
cion, y la de su primer chantre, el arte de can-
tar Jos salmos. Y como ¢l tuvo en ella disei-
pulos de Inglaterra, de las Galias, de Espafia,
de Ttalia, el canto de todo el Occidente fué
muy pronto calcado sobre el de Roma (véase
el articulo Escuelas, 4 su final).

Ein Espafia hubo chantres que se abstenian
de todo alimento antes de cantar, y que no
comian sino legumbres, lo que les vali6 el nom-
bre de Fabarii.

En Orientelos sacerdotes fueron, en un prin-
cipio, los que ejercieron las funciones de chan-
tres; pero en la Edad Media se acabé en esos
paises por ordenar 4 los eunucos de lectores 6
mas bien de chantres, con la mision de ejecutar
la salmodia en las iglesias (Balsam. In c. con-
cil. Trull. et in ¢. XT1T syn. cecum. VIL).

CIBORIUM. Los antiguos llamaban ci-
borium, en griego wbiptov, 4 un pabellon 6 bal-
daquino sostenido por' dos y aun cuatro ¢ seis
colummas y que cubria el altar delas basilicas,
y aun, si bien con menos frecuencia, el de las
pequefias iglesias que se encuentran en las ca-
tacumbas. Se puede citar més de un ejemplo de
ctborium construido en estas dltimas condicio-
nes. Asi, segtin Boldetti (Osservaz., pag. 14),
existia uno en una camara del cementerio de
los Santos Marcelino y Pedro. Auntes que él,
Bosio habia encontrado uno en el cementerio
de Panfilo, en la antigua Via Salaria (t. 1., pa-
gina 559), y este ciborium, mas grande que los
otros, era de una elegancia excepcional , ador-
nado de pinturas y de follajes. Por dltimo,
M. Stevenson, joven arquedlogo del mas  bri-
llante porvenir (Cimit. di Zotico, pag. 81),
sefiala un nuevo ejemplo en ¢l cementerio de
Zosio, que 6l ha sablamente ilustrado. En esta
posicion, es decir, en las capillas de los cemen-
terios, el ciborium indicaba ordinariamente que
debajo del altar estaba depositado un cuerpo
de mértir. ]

Como quiera que sea, aqui, como en las ba-
silicas propiamente dichas, el ciborium era 'y
es todavia de forma semiesférica, arqueado en
sus cuatro frentes, y teniendo como la figura
de un pequefio templo en tamafio mayor. De
ahi proviene que, en la Edad Media, la misma
iglesia fué llamada wBépwey, como mnos lo
dice Pablo el Silenciario y los demdis escrito
res griegos, cuyos testimonios han sido recogi-
dos por Du-Cange (Copolis Christian., lib. 111.,
c. 62). A veces, debajo del gran ciborium , cu-
yas columnas descansaban en el suelo, habia
otro que apoyaba sus pilares en el mismo altar
(Anastas. L:b. pontif. passim, — Goar. —
Mazocchi. De cath. eccles. Neap.— Greg. Tu-
ron. De glor.. mart., c¢. xxvi). Creemos




